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JUadó-tiiVnjitono* és feleli!* azc-rl- * *• ztí. :

Bánóczy Ferencz.
>'/erkenztÓHi iroda; KovácHUteza 368.-»z.

ElötizetÓHek éa hirdetési meg rend- Iónok elfogadtatnak 
Kas nán: Hartlg, Haymann, Toperczer könyvkereskedő urak- 

öál, a a Felvidék szerkesztési irodájában

Előfizetési felhívás.
Lapunk a jövö félévben is eddigi iránya 

mellett fog megjelenni. /
Tartalma gazdagabb s kiállítása igen csi­

nos leend.
I Előfizetési ára az eddigi marad, és pedig:
I júliustól—deczember végéig félévre 4 frt.

„ September „ évnegyedre 2 „
Az előfizetési pénzeket e hő végéig kér­

jük beküldeni.
A kiadó hivatal.

Helyzetünk rövid vázlata.
Pest, junius 21.

(y—e.) Mire soraim napvilágot látnak, az 
I országgyűlés alkalmasint már elnapoltatok, 

legalább ezen hir jár ma szájról szájra a fő­
városban , még pedig mint biztos forrásból 

I .eredő, —
j A mit nem szeretünk, azt nehezen is szok­
nak elhinni, de ezen hir — habár nem tit- 

I kolható lehangoltságot idéz is elő — annyiban 
« még is hitelre talál, a mennyiben a kormány 
I ezen intézkedését a birodalom jelen helyzeté- 
1 bői kifolyónak s igy sokan, igen természetes­

nek találják.
A vakmerő porosz sasok — mint olvá­

cink tudják —- szárnyra keltek s ragadozási 
hajlamuknak szabad tért engedve, már némi 

ódához is jutottak a nélkül, hogy vakmerő- 
L'giikért nagyon megcsonkították volna szár- 
lyaikat.

A narancsfák mögül is puska-por szag 
rzik, s ki tudja még honnan üti meg a biro- 
lalom fülét az ágyuk rémitő bömbölése.

Ez a jövő titka, melyről azonban a fá- 
;yol rövid időn föllebben.

Ily körülmények közt — mondjuk — az 
lnapolás nem volt egészen meglepő.

Sajnálatos, hogy azon oszággyülés, melv- 
* jck eddigi eljárása a nemzet közvéleményével 

igészen azonos volt, nem mutathat fel annyi 
íredményt, mint a mennyi jóakaratot s haj- 

1 andóságot. tanúsított a kiegyezkedés iránt.
Egyébként — minthogy csakis a jelen 

■endkivüli válságos helyzet okozza az elnapo­
lt, reméljük : hogy az egyezkedés fonala el 
em metszetett, s a vihar lecsöndesülése után 
izonyosan eljutunk a rég óhajtott kiegyez- 
edés biztos révébe.

De nehéz azt várni — fogja mondani az 
Ivasó.

Igaz, csak hogy sokkal könnyebb várni 
l'idami bizonytalan jót, mint benne lenni a 

zonyos roszban.
Helyzetünk nem irigylendő.
A mint a hangulat kivehető. Egy kis rész 

itvend, hogy minek, azt ő tudja. Egy másik 
#sz búsul, hogy miért, azt ismét ő tudja.

harmadik s talán legnagyobb rész pedig 
rüljön-e, biuuljon-e nem tudja!

Kemenc zei lóversenyek
1860-ik évi juniuslió 24-én vasárnap. 

Pályabírók: Gróf Bethlen Sándor, gróf Forgács 
iáimén, gróf Szirmuy Vinczo.
I lntieök : Báró Fischer Ágoston, gróf Forgács 
|Ü*ló.

TkAem Ügyelők ; ühjety József, gróf Seláray Béla.

Indítók : Gróf Nyáry Tamás, gróf Sztáray János. 
Draveczky Aurél, gróf Forgács Sándor.

Kezdete délután 31 /, órakor, fél óránként uj futás.
I. Asszonyságok dija

Tisztelet dljt ez, és a tét, és bánatösz fele 
az első, — fele a második lóé. — Futhat minden ló — 
Távolság 1000 öl. Tét egv arany f. v. f. — Teher 3é. 
115 font, 4é. 130 font, 5é. 135 font, idős 140 font, ménre 
2 fonttal több, félvérre 5 fonttal kevesebb. — Urlovarok 
szokott színekben. — 10 aláírás — vagy nincs verseny.

1. Gr. Sztár«) Héla 4é. sp k. Miniature np. 
Frantic any. Silhouette 130 f. sárga test, ujj, sapka, 
kék szalag

2. Gr. Forgács László 3é vp. h. Marius ap. 
Topas, any. Marika 115 f. kék test, veres ujj és sapka.

3. Gr. Forgács Sándor név.
Ugyanannak 5é. sga, h. Alborac ap. Little-Harry 

f. v. f. 130 f. kék test, veres ujj és sapka.
4. Gr. Forgács Kálmán név.
Ugyanannak 3é. p. m. Gambia ap. Topas, any. 

Jemima 117 f. kék test, veres ujj és sapka.
5. Gr. X) áry Tamás öé. vp. k. Clio ap Oakball, 

any. Opal 135 f. veres test, sárga ujj és sapka.
6. Ugyanaz 4é. sp. k. Dianna ap. Smaragd, any. 

Hftuntress 130 f. veres test, sárga ujj és sapka.
7. Gr. Szirma) Viiieze id sp. h. Csárdás ap. 

Little-Harry. f. v f. 135 f. veres test, ujj és sapka.
8 Draveczky Aurél ur 5é. vp. h. Beverle ap. 

Forbidden Fruit f. v. f. 130 f. veres kék csíkos test, kék 
sapka.

9. Ugyanaz 4é. sga. k. Goldlisch ap. Frantic any. 
Toleda 130 f. veres kék csikós test, kék sapka.

10 Gr. Iletlilen Sándor 4é. p. k. Vilma ap. 
Grey-Pyi rhus, any. Jelva 130 f. kék test, ujj és sapka

11. Tiliáini Ferencz ur id. vp. h Ganymed ap 
Little-IIarry f. v. f. 135 f. kék test és sapka, veres ujj.

12. Gr. Sztár») János 5é sp. k. Ton Soon ap. 
Grey-Pyrrhus, any. Kite 135 f. kék test és ujj, sárga 
sapka.

Bánat: Ghyczy József és báró Fischer Ágoston. 
II. Ponyverseny.

Tisztelet díj i Távolság 200 öl. teher kiegyen­
lítés nélkül; l ivagolnak a tulajdonosok.

1. If. gr. Forgács István id. fék. k. Holló veres 
test, kék ujj sapka és szalag.

2. ff. Ilammci sberg László ur 4é. sga. h. Bogár 
veres test, fekete ujj és sapka.

III. Földészck versenye.
Az első ló nyer 25 frtot, a második 10 frtot. — 

Futhat minden az alsó-keinenczei és nagy-szalánczi 
uradalomhoz tartozó helységbeli mezei gazda saját 
lova — egyszer a pálya köre teher kiegyenlités 
nélkül.

IV. Ponyverseny.
Aláírási díj: mely a tét- és bánatöszszel az 

első lóé. — Futhat minden ló, mely 15 markon felül 
nincs. — Tét 5 frt. f. v. f. teher kiegyenlités nélkül — 
egyszer a pályaköre. — 4 három láb magas gáttal.

1. Gr. Szirma)' Vinczc óé. p. k. Szárcsa veres 
test, ujj és sapka.

2. Ilaimuersberg Dezső ur id. vp. k. Georgette
— veres test, fekete ujj és sapka.

3. Gr Forgács Sándor id. sp. k, Zsuzsi — ver. 
test, kék ujj, ver. és kék sapka.

4. Szpaczek János ur id. p. k. Csillag.
V. Gátverseny handicap.

Tlszlelet-dll S l'/a angol mértföld 5 háromláb 
magas gáttal, — a legkisebb teher 115 font. — Tét 20 
frt. f. v. f ki a handienpot el nem fogadja 10 frt. 
bánatot fizet. — A második ló kétszeres tétet nyer,
— legalább 3 lónak kell indulni, hogy a dij kiadassák.

1. Tihanyi Ferencz ur id. vp. h. Ganymed ap. 
Little-Harry f. v. f 138 f. kék test és sapka, veres ujj.

2. Gr. Sztár«) János öé sp. k. Too-Soon ap. 
Gr.-Pyrrhus, any. Kite 135 f. kék test és uj. sárga sapka

3. Gr. Szfáray Antal id. sga k. Irma bábolnai 
Aszlanfaj 130 f. sárga test, kék ujj és sapka.

4. Draveczky Aurél ur id sp. k. Ninon ap. Robin- 
Hood fi. v. fi. 127 f. veres kék csikós test, kék sapka.

5. Gr. Forgács László óé. sga. h. Alborac ap. 
Little-Harry fi. v. f. 127 fi kék test, veres ujj és sapka

6. Ugyanaz 3é. vp, h. Marius ap. Topas, any 
Marika 115 f. kék test, veres ujj és sapka.

VI. Tétverseny.
Futhat minden ló az ez napi asszonyságok dija 

nyerője kivételével - Távolság l1/» angol mértfold. 
- Tét 10 frt. f. v. f. Teher 3é. 111 font, 4é. 115 font, 
5é. 130 font, időn 135 font. ménre 2 fonttal több, fél- 
vérre 5 font kevesebb — A második ló tételét menti. 
Urlovarok szokott színekben.

1. Draveczky Aurél ur 5é. vp. h. Beverle ap. 
Forbidden-Fruit f. v. f. 125 f. veres kék , csíkos test, 
kék sapka.

2. Gr. Sztárnv Itéla 4é. sp. k. Miniaty^e ap. 
Frantic any, Silhoutte 125 f. sárga test ujj és sapka, 
kék szalag.

3. Gr. Forgács László 5é. s. h. Alborac ap. Little- 
Harry f. V. f 125 f. kék test, veres ujj és sapka.

4. Gr Forgács Kálmán név.
Ugyanannak 3é. vp. m. Gambia ap. Topas, any.

Jemima 113 f. kék test, veres ujj és sapka.
6. Gr. Forgács Sándor név
Ugyanannak 3é vp. h. Marius ap. Topas any. 

Marika Ulf. kék test, veres ujj és sapka.
VII Külön fogadás.

Tét 200 frt. fele bánat. — Távolság 1000 ül. — 
Clio tulajdonosa által lovagolandó, — Csárdás lovasa 
tetszés szerint választható.

1. Gr. Szirmay Vinczr id. sp. h. Csárdás ap. 
Little-Harry f. v f. 120 f veres test, uj és sapka.

2. Gr. Nyáry Tamás 5é. vp. k. Clio ap. Oakball, 
any. Opal 127 f. veres test, sárga ujj és sapka.

Vili. Ügetőversenv.
Kettős fogatok tetszés szerint választható négy­

kerekű szekerekben. — egymás ellen ellenkező irány­
ban Indulva. — Minden szekeren egy biró és egy 
urkocsis. — Tét 25 frt. f. v. f — egyszer a pálya 
köre azaz egy angol mértföld. — Nevezés a pályatéren, 
él órával ezen verseny előtt. — Indítványozó

Keczer Miklós.
A pálya köre egy angol mértföld.

Csatatér! tudósítások.
Ha igaz — pedig hogyne volna igaz — azon 

magyar példabeszéd, hogy „nem zörög a falevél, ha g 
szél nem fújja“ ; úgy azon kellemetlen jóslattal lepjük 
meg tisztelt olvasóinkat: hogy az „Országgyűlési tudó­
sítások“ czimti rovat aligha foglal egyideig helyei lapunk­
ban. — Hírlik ugyanis, hogy midőn már e lap a t. olvasó 
közönség kezéhez, jutand ; országgyűlésünk, legfelsőbb 
rendelet folytán. — el lesz napolva. — Képviselőink 
hazánk ősi alkotmánya visszaszerzése érdekében han­
goztatott jogos szózatát elnyomá a harcz moraja s az 
Ígért és remélt eredmény lélesülését — mint a kiszáradt 
határ szomjazta lenge fellegel — bizonytalan távolba 
Uzé a német - szövetség érdekében működő ágyük 
dörgése.

A kedves és üdvhozónak remélf térről, kellemetlen 
vészes térre szorittatva, országgyűlési tudósítások he­
lyett, csatatéri tudósításoknak nyilunk ezennel rendes 
rovatot. — Lapunk hetenként csak kétszer jelenvén 
meg, módunkba lesz, a valódibbaknak látszó hírlapi és 
távirdai tudósítások kiszemelése által, megkímélni lapunk 
olvasóit. a napi lapok egymásnak ellenmondó hírei 
olvasásából eredni szokott méltó bosszankodá^tól ; — 
kővetkező modorban, röviden azt adván azokból ej^, mit 
valószínűnek tekinthetünk

Éjszak i csatatér,
A „N. Fr. Presse“ szerén! folyó hó Szász­

ország -, Hannover-, Kurhessen- és Nassau kormányai­
hoz, béke-szövetség alakjában hadüzenetet intézett a 
porosz kormány Vagy is szövetségét, védelmét és a 
békét ultimátumként, oly feltételekkel 8|ánlá e négy 
államnak, melyeknek elfogadását Poroszország maga 
sem várta, — és melyek a f. hó M-én tartott szövetségi 
gyűlés szavazata szeréin el sem fogadtatván, a porosz 
csapatok . f. hó Ifi-áii , rögtönözve Szászpfiszágba és 
hihetőleg Hannover, Kurhessen és Nassauba is benyo­
mullak. ellenségül tekintvén a német-szövetség mind 
azon államait, melyek szövetségi reformterve ellen 
Ausztria mellett szavazlak, —

Folyó hő 16-áti tartott szövetségi rendkívüli elé«-



ben Stimmig tegély. kért a betörő
Pilon és kérelme határozatta emeltetett. A mikor is az , 
clnökkövet kijelentette, kegy Ausztria csuszára telje» 
erejével fel fog lépni a szövetség társuk ellenebe e-lkö 
vetett erőszak ellen s Bitte* katonai erejével málJdend.
_ lrjn „ e\ Fr. Presse“ továbbá, hogy hiszi, iniszeréiit
Bajorország is hasonlag nyilatkozott. —

Ezen előzmény eddigi köveikezmeiiyei a táviratok
szeréi, UvHkezök^^z , i|||s,Uill ,, „.„Unni a poro­
szok erősén megszállottak. Ugyan akkor előőrs, csata 
„ián Löbauba vonullak. Az Osztrák ha tar közelében az 
Oderán ...Miden hidat aláaknázlak s légbe röp,lesre clö-
........... lek - Junius 17-én '.'6.000 porosz nyomult
elö,e Ellendő,lön ál Csehország leié - Jumus 18-an 
béc«i távira, szerem, n szászok elfoglak a poroszok egyik 
marliasznllil,mínyal, és az Ullersdorf mellett, lovassági 
,-salában a poroszok megvereltek az osztrákok altul. - 
Tannwaldbu és Itumburgba 10,000 porosz tört be. 
Junius t8-án ünnepélyesen megkente Poroszország a 
háborút Ausztriának. Ugyan ez napon a poroszok Drez­
dába és Lipcsébe vonultak, s ez utóbbi helyen a „l resse 
prágai távirata szerént. a „National-Vcrein“ némely 
tagja elég „perfid“ volt az ellenséget Unepelyesen fogad,,,. 
Jun. i9-én a poroszok Szaszorszagból Sileziaba s 
vonulván Zillauba nyomultak. Jumus 19-ről hallom 
után tudatja szintén a prágai távíró, hogy Ruinburgnal 
császári csapatot sok poroszt elfogtak es hogy Dresda- 
ban a raktárakat üresen találták a poroszok s jelente, 
kény sarezot csikartak. - Ugyan csak 19-én szálló lak 
meg a poroszok Pinát. Freiberget és Tharandot Zittaul 
pedig nagy sietséggel oda hagyták erős sarezot vevén
elébb lakosaitól. Junius 20-ki becsi tavira! szert. 
Drezda körül a poroszok elsánczolják magokat, mint az 
egész hadjáratra nézve igen előnyös ponton.

Déli Csatatér. , ,
Olaszországból fegyvertényekről meg nem írnak a 

lapok. Helyszűke miatt a készülődéseket sem közölhet­
vén. jelenleg csak azon hiteles frankfurti lnr. közöljük, 
hogy Olaszország Ausztriának és Bajorországnak azon 
nyilatkozataikból kiindulva, miszerént Szászországot pár­
tolóion Poroszországgal szembeszállni fof-na"> ,,sz"
irtának és Bajorországnak f. hó 18-án hadat «s™*-
A szövetségnél meghatalmazott olasz követ mar elhaBy
Frankfurtot. — , . u ,„nlirni.Az olasz lapok czikkeket tesznek közzé, melyek 
lényegileg azt monri.ák, hogy a kitört háborúnak azon 
következményekkel kei! bírnia, hogy vagy Ausztriának 
kel! Német- és Olaszországból ki vet tel nie, vagy pe •? 
Porosz- és Olaszország tétetnék tönkre. Victor Emánuel 
kir V és a porosz király nem fognának egyoldalú egyez- 
ménYpkbe bocsátkozni

15 kevés sor elég alap annak hivésere, hogy 
olasz csatatérről is lesznek e napokban közlésre méltó 
híreink. —

neltek s Nagy Lajos szcrencsétlpüfeánya. Márta királynő
t enye gelt kegíenczével, Forgácl, Balázszsal k. ö 
pír ulő királytól megszabadította, »

Sie transit gloria mundiJ
” Csak azt sajnáltuk, kogy ily várromoknak szenve­
délyes bámulója és kedvelője Pauhkovtcs La os orv s
ur nem volt velünk, mert akkor a Hét vár, *ai k.,ü var
Huszt, Szerencs. Emanaeus sat. várak után meg Szalánc
vár cziinü regény is született volna, de mióta felcsapott 
íeál professornak, ugylátszik, ö is búcsút mondott a
költészet és történelem múzsájának.

Végre a visszatérés ideje bekövetkezett ' ' 
bon ez s Bogdányon át a prepád, magányos csaidal
egy kissé megnyugodva, Szépiákon tartottuk U o s(' ' ‘
másunkat, s mivel a szombat nap o^esteje mó, 
kezelt, a zsidó korcs,náros megtagadott tőlünk mind >> 
szolgálatot, mire a derék molnár gazda friss » 
lágy8 kenyérrel vendégelt meg, s pár óra múlva nagy 
fáradtan ballagtunk tova, egyszerre csak a vasvonal v 
láingyorsaságga! robogott el mellettünk, "i-'Y* . 
tünk volna rá kiáltani ■ „állj meg, vigyj haza, h 
tálán, az nem hallgatott volna reánk, s így az Altos olo 
lovait még egyszer és utoljára iiie-gsarkanlyuzva 
esésen haza gyalogoltunk rendeltetésünk helyenv

Befejezésül magam s társa m „eveben Icgfo, obi, 
hálát és köszönetét rebegek Khmkomcs es Hreblay a- 
„ár uraknak , kik velünk e kirándulásban reszt vetini 
szíveskedtek, s különösen Pollák Ferencz igazgató ui- 
nak, ki e müutazást bölcs tapintattal rendezte, végre­
hajtotta, s bennünket ezen érdekes s tanulmanynyul 
gazdag élvezetben részesíteni kegyeskedett.
6 Egy reál-tanodai novendé!.. )

légünkéi
féle adott 

* 1 
vos-tudo
beillőiéi
válaszul

Úti jegyzetek. ")
(Vége.)

Ezután Nagy-Szaláncz mezővárosába mentünk s 
felsiettü'ik a regényes várba, melynek nyúlánk torn)
I nehány része még ép és lakható, azonban a nagyobb 
rész már eiak rom, és omladék, nem turt|uk e var regi 
vagv a hires Forgách nemzetség, mely 4-ik Belatol h 
évszázadon keresztül még mindig oly fényes szerePet 
játszik ; a kilátás innen is szép es pompás a Szepesség 
óriás hegyei, Zemplén világhírű szólói, Ung- es Bér es 
várai és Szabolcsmegye rónái felé, azonban, ki o Y ' 
tetőről jön mini László tanya, arra nezve csekélyebb
le"TT',Ltdé»ok i„ i, .el. «annak lrk.lv. a, i„ 
járók-kelök neveivel, s mi is ide vesegettük saját neve­
inket, egy emlékkönyv is van itt nevezetesebb ven g 
számára, s igazgatónk szétnézve a romokon, esze^e fu­
tott, hogy itt hajdan fejedelmek es orszagnagyok Un

*) Ez érdekes utijegyzetek közlésében egy pár 
sajtóhiba is találtatik ; igy például a múlt szamokban 
Kedlin helyett: Kaulin, s budai helyett: lendvai 
„asandó.

Újdonságok.
— (Tanügyi értesítés.) A kassai hath, fógymna- 

siumban az érettségi Írásbeli vizsgálatok f évi juliushó 
2, 3, 4 s C-án, a szóbeliek 11, 12 s 13-án Ingnak meg 
tartatni. A nyilvános kSzvizsgdlatok július 7-in ú szik 
kezdetüket, és pedig 7, és 9-én a hittanból, 10, 14, 27. 
vasárnapokat kivéve, a többi rendes, 28, 39 s 30-an a 
rendkívüli tantárgyakból!.artatnak vizsgálatok, melyekre 
a t. ez. szülők, nevelők s tanügybarálok tisztelettel 
meghivatnak. - A magánvizsgálatok julius 28, s 30-ik 
napjain fognak véghez menni. Erre nézve az érdeklet­
tek értesittetnek: hogy a kath. magántanulók a hittan­
ban jogosított egyházi személytől nyert tamtas — s az 
isteni tiszteletben tanúsított buzgalomról hiteles bizo­
nyítványt, a nem katolikusok pedig illető lelkészeiktől 
a hittanban tett előmenetel- s az isteni tisztelet Irogatá­
sáról szóló rendes bizonyítványt tartoznak előmuialni.

Kelt Kassán 1866. évi juniushó 19-ik napján.
A főgymn. igazgatóság.

— \ kassai kir. jogakadvmia hallgatói« se­
gély zö egylet csekély pénzalapjának nagyobbilása czél- 
jából folyó év julius havában nyercmény-lárgyakkal 
egybekötött sorsjátékot rendezni szándékozván, ez eszme 
létesithetésc czéljából honfiút bizalommal és mély tisz­
telettel fordul sz. kir Kassa város és Abáujmegye l«H'cs 
közönségéhez ama kérelemmel, miszerint nyeremény­
tárgyát képezhető bármily csekélységgel is a fennérin­
tett jótékony ezélhoz járulni kegyeskedjék. — A nagy­
lelkűig felajánlandó kegyadomány beküldése, folyó év

julius 10-ig az egyleti választmányai!, vagy « Felvidék
l szerkesztőségénél eszközöltetni alázattal kéretik, I 
hogy igy a beküldött nyeremény-tárgyak száma és mi f

nősége szerint • sorsjáték! tervezel megállapittalhassék, 
a midőn is ,'miitett egylet választmánya kedves köte- | 
lusségónek ismerendi, hálás köszönetének nyilvánítása 
mellett, hírlapok utján a kegyes adakozók névsora és a 
felajánlott tárgyak megszerzése kíséretében fcnnevezelt 
tervezetei is egész terjedelmében köztudoinásra hozni.
Kelt Kassán, juniushó 8 1866

A sorsjáték! tiizullmány : ’ás
Deil, Kupeez, Klekner, Szomjas, Teper.

— Kassa, junius 22. Tisztelt szerkesztő ur. \ 
mull szám közleménye szerint egy lelkű darabot az unghi s 
feltaláló a kassai jogakudomiáiiak szándékozik ajándé­
kozni; -ni sokkal czélszerübbn. k látnék , ha a tisztelt 
tulajdonos o nagybecsű természeti ritkaságot a kassai j 
füredi-tanodának adományozná, annál is inkább: mert 
a gazdag természet tárlatok közt sokkal Inkább helyén I 
volna, mint a jogtudományi könyvek közt; s azonkívül a 
reáltanoda kitűnő vegyész! lat,oratóriumában vogyelemell í 
is legközelebb s legrövidebb idő alatt megtudnék s a 
nyilvánosság utján közöli,elnök is. - -ziveskedjék ,i„ s 
az illetőt erre figyc'ineztetni. *) Többen.

* A kassai nagy kaszárnyát kórházzá alakítják át; 
hasonló rendeltetés vár - mint halljuk — a szivar-

gyárra is. !,) t J -
* A Te'eky-sél atárni pajkos gyermekek a fákat j

tördelik. Felhívjuk a hatóság figyelmét ezen részint j 
könnyelműségből , részint rósz akaratból eredő ki- j 

hágásra. —
* A magyarországi nm. püspöki kar s a szerzetes , kezd pus 

rendek főnökei, a jelenlegi nehéz körülmények tekinle- | fo|yUn ia 
ívből tartandó lanán<kozás végett I. Iió 26-ra Eszter­
gomba hivattak. — Kassai megyés-püspök Fábry Ignácz 
ur 0 kegyel messége — bárt fai jeles orvos Chyzer Cor­
nel felügyelete mellett a bálifai fürdőt használván, is­
meretes betegsége miatt nem jelenhet meg ezen tanáes- 
kozmányon.

* Kassán — mint már említve is volt lapunkban.
_ („Első felső-magyarországi kő'osún intézel“) név
alatt Moll József, Maiéter Vilmos és többen részvényes 
egyesületet akarnak alakítani, mely tárgyban az etölcges 
intézkedések megtételére a ,n. udv. kancelláriától enge­
délyt nyertek. A társulati a'apszab Jyok tüze'es átvizs­
gálása ellenben, mint a liiv. lap jelenti, azon időpontra 
halasztatott, midőn a v.ll'a'a, létesblésc a ré zvényeknek 
tettleges e'helye ése állal biztosítva leend. Egyelőre 
csak az jegyeztele t meg, hogy a raktározási, hers'ést 
és felvételi dijakról szóló §. ezen dijak magasságára 
nézve ái'doiriiaodó lesz,

* Oyurlcó János alsó vadászi jegyző igen lelkes és 
meghaló szavakkal irt felhívást küldött be szerkesztősé- ^ 
günkhöz, melyben felkéri Abauimegye minden rendű es ^ 2Q ^ 
rangú lakosait, különösen pedig a jegyzőket, hogy f. >

I „vi május 17-én elhalt aszúiéi jegyző Kulds János hátra­
hagyott özvegye s neveletlen gyermekei némi fclségélé- 
sökre adakozni s ez állal igen nyomasztó helyzetüket 
enyhíteni kegyeskedjenek. — Adományok a szikszói 
járás t. fő szolgahirájához küldendők. — A szerkesztő-
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A várt leány várat nyer.
(Harmadik pályamű.)

(Folytatás )
— Gyújtson valami világot, Bandi I — szólt Olga

A setéiben igen félek, reszketek 1
- Épen azt »kariam. — Van egy fáklya darab az 

oldalzsebemben, még Geszles uram temetéséről hoztam 
azóta mindig tartogatom, pedig sokszor lett volna ma 
szükségein reá.

— Gyújt»« hát meg öreg, majd maganak is meglesz 
a maga jutalma.

_Köszönöm nagyságos kisasszony I s e<ry csomó
gyufát elgyujtogatra mellénye kopoll pos-ló' i, nagy 
nehezen lángra élcszlé a fáklyái.

— Csak utánam kisasszony, fogja meg kezemet, 
folylatá Bandi hátra nyújtva úrnőjének kezel.

Megindulva a fáklya lényétől ijedten röpködlek szét 
a barlang szárnyas lakúi, sötélebb helyen keresve 
menedékei —

Bandi pihenjünk meg, igen fáradt vagyok,
••dákéit Olea.

Jöjjön az ölembe szép gyermek, válaszolt az
öreg s fogja kezébe a fáklyái.

8 — Emeljen fel hát! s kezébe véve a fáklyát tovább

Az üregben a fáklya világon kívül távol más fény 
kezdett előtűnni, mint rémes sötét éjben a ragyogó 
csillag mely a pásztatüzekre lesüt.

— Minő fény az Bandi a távolban, kerde Olga
észrevéve a világot ?

_ Ott Dezső urfi várakozik tüzet rakva a szaraz
gályákból, miket még délután bordtunk össze, volt a 
válflsz

— Siessünk hát, az éj igen borzalmas kezd lenni, 
a zivatar nem szűnik.

— Öreg vagyok, térdeim remegnek a kettős 
teher alatt, de ne búsuljon jó kisasszony mindjárt ott

I leszünk. , . ,
Dezső megpillantva a fáklya világot felugrott s

I gyors futással olt teremve, leölelte a szeg szerelőt nz 
öreg karjairól, s erősen kebléhez szorítva fűlött vele a 
tűzhöz, olt letelte egy lelerilctt gazdag szőnyegre, s 
mellé ülve ábrándosán jálszadozck surü arany törteivel.

A hely, hol a tűz lobogott mindenoldalról falakkal 
volt körülvéve, köröskörüi bevonva szőnyegekkel. Hátul 
ablak nyilas látszok, melyen tiszta időben be szokott 
•ülni A delelő nan, A nvilás alatt faragott haláttö kandi­

éri, és I 
kísérteti! 
remete t 
vétkemé 
már meg 
dal a sir

kall elő, alantabb egy kis párkánynyal, melyben vastag 
szentelt gyertya égett. A középen egy medencze volt 
vésve, hová rendesen a tűz rakatott.

— Micsoda üreg ez,? kérdő Olga hosszan vtzs-
gálva a helyet.

— Hajdan remete lak volt, válaszolt Dezső most 
egy megboldogult remete sírboltja. Hol ama hálálfő kan­
dikál, olt nyugszik ő boldogan pihenve ki szent fl ott Band
mait. Az a gyertya ott mindig lobog éjjel nappal őrködve ' pihenni 
szent lelke fölött. — —

— És soha sem alszik el ? . | gény jó
— Soha I Midőn véggyengülését érzé a remei . f-j|(|IqU 

elővéve egyetlen szentelt gyertyáját, mely "elvenne 'r- en ? 
szer volt a szent kolostorba Gyertyaszentelő-boldog-a 
asszony napján s megáldva, meggyujtva oda helyese az* 
ama halál fő elébe, s azóta mindig lobog és log min f m 

j addig, mig szentségtulen kéz nem érinti I Olgám I
— De miért ?
— Azért, mert a mely gyertya hetvenhé szer sze 

teltetik meg, az örök lángu marad, ha szent kite j J « '
gyujlatik meg. Az ily gyertyát **cnl á*hetven* boldog« 
nak nevezik ; minthogy azo iimíjAra égeti az eis ^
hetes gyertya 203 esztendeig. . ».» I ~— Es mi ily rémes helyen fogjuk J0,le"JL*fb Ijf ? !T® él 
folytató Olga. Tovább nem mehetünk, mert® v,h , iki. “ lál r< 
zászló, a vad dörgés nem szűnik, egyik viliim a mí.ik.l Wely ,,
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légünknél lévő íven mi is «Ívesen elfogadunk minden- 

féle adományt.
» jjjházy László gyűjteményeiből Katona Géza or­

vos-tudor ur Szikszóról kél példányt rendelt meg szer- 
kesztóségttnk által. — Fogadja ezen közleményünket 
válaszul f. bó 9-ről hozzánk intézett becses levelére.

* Szobrdncton a f. hó 29-én tartandó Péler-Páli 
bálra a szomszéd megyék hölgyei közül igen sokan ké­
szülnek. Nagy érdekességet fog kölcsönözni ezen neve­
zetes tánczmulatságnak Balázs Kálmán zenetársulata is, 
mely az egész fürdői idényre szerződtetett.

* (Tüzesetek.) Folyó hé 13-án Zemplénben Hra- 
lócson oly nagy tűzvész volt, hogy körülbelül a helység 
fele leégett. — Ugyancsak f. hé lC-án Homonnán mint­
egy 20 épület s egy gyermek esett a pusztító elem 
áldozatául. Kassán a közép külvárosban f. hó 21-én 
virradóra egy ház égett le. — K. Helmecz — mint 
értesülünk — majd egészen leégett. — Vajha a biztosí­
tás üdvös eszméje, a nép rétegei közölt annyira gyökeret 
verne, hogy az ily csapások no juttatnák koldusbotra a 
károsodottakat.

+ A kassai rom. kath. egyházmegyében a béke mi­
előbbi helyreállításáért közimák tartása rendeltetett el.

* A politico-fundationalis alaphoz tartozó ura­
dalmak, melyek eddig haszonbérbe adattak, az alap saját 
igazgatósága alá fognak vétetni E czélból nyólez ura­
dalmi igazgató vagy praefectus neveztetik ki, hanem csak 
akkor, midőn a javadalmak tetlleg kikerülnek a ha­
szonbér alól.

* (POroszországban kiutált a cholera.') Pommern 
számos helységében a cholera igen tetemes mértékben 
kezd pusztítani s a slettini rendőr-igazgatóság ennek 
folytán ismételve arra figyelmeztet, hogy tartsák meg 
szigorúan az illető közrendészeli szabályokat.

* A feketehegyi vizgy ágy intézetben már több pa li­
ens élvezi az üde levegőt s páratlan jóságu viz éltető 
hatását. A mull évben emelt uj épület már lakhatóvá té­
tetett s töhb kényelemről is gondoskodott a fürdő ér­
demes tulajdonosa.

— Bécsbtil Írják egy gráczi lapnak, hogy a mini- 
sterinm köriratot intézett az érsekekhez és püspökök­
höz, azon megkereséssel, hogy imáikba az Ausztria 
győzelméért való könyörgést is belefoglalják

— A hábcivtól félő kereskedők kérdést teltek a 
kormánynál, hogy ha a határok elzáralnak , nem lehet-e 
félni a magánlulajdonjog megsértéséről ? Egy bécsi lap 
tudomása szerint a kormány azt válaszolta volna, hogy a 
közlekedés csupán a háború színhelyéül szolgáló terüle­
ten fog megszakiltatni, s a magán tulajdonra ez esetben 
is tekintet lesz, miután „nem rabló államok közt élünk.“,

* Kesszey Mihály csoori bodnármesler feltalálta 
mint lehet mesterségesen hajlított ugyanegy fából kerék - 
talpakat előállítani. Ára az ily talpaknak 80 hr. — 1 
Irt. 20 kr.

— Legfelsőbb határozatnál lógva azon rendelet, 
hogv a politikai és igazságszolgáltatási hivatalnokok a 
háború idejére, mint tisztek a császári hadseregbe be­
léphetnek , anélkül, hogy abból hivatalbeli pályájokra 
nézve hátrányokban szenvednének , legújabban a ma­
gyar , horvát és erdélyi politikai és igazságszolgáltatásai 
hivatalnokokra is ^terjesztetett.

+ ünghvdrról a munkácsmegyei székesegyházi

káptalan, Zombery János káptalani főnők, s nagypré­
post halálát jelenti. — A boldogult egyik legérdeme­
sebb tagja volta munkácsi káptalannak, s mint buzgó 
főpap, tiszta lelkű jó hazafi, s nemes emberbarát tiszte­
letet s szereidét bírta a megyének. Áldás és béke 
hamvain I

— A háború Európában 1815 - tői 1864-ig 
2.672,000 embert pusztított el. — Ebből 2,148,000 
ember európai, a többi más világrészbeli. Egy-egy évre 
tehát átlagosan 43,000 halott számítandó, belé nem 
értve azokat, kik a háború okozta ragályoknak szoktak 
áldozatul esni. A keleti háború (1853—1856) 511,000 
ember életébe került, ezek közül 176,000 a csatatéren, 
vagy sebeiben, a többi betegség által veszett el. Átalán 
tény, hogy a legvérengzőbb hadjáratban is többen pusz­
tulnak cl betegség, nyomor s kimerülés, mint fegyver 
által. —

+ Péchujfalusi Péchy Gusztáváé, született Szed- 
liczky Anna, maga és gyermekei: Péchy Ádám, András, 
Gusztáv és Gabriella nevében, mélyen keseredett szív­
vel jelenti felejthetetlenül szeretett férje, illetőleg aty­
juknak, tekintetes Péchujfalusi Péchy Gusztáv urnák f. 
hó 19-ik napján tudőszélhüdésben, pár heti betegeske­
dés után, életének 56-ik, és házasságának 35. évében 
történt gyászos kimúltál. — Hideg tetemei a róm. szer­
tartás szerint f. hó 21-én délutáni 11 órakor Tusán, a 
közsirkcrlben fognak örök nyugalomra tétetni, és az 
engesztelő sz. mise-áldozat a parnói r. k. szenlegyház- 
han 22-én reggeli 9 órakor fog megtartatni. — Áldás 
és béke hamvaira ! Kelt Tusán, jun:us 19-én 1866.— 
A? elhunytban egy tiszta keblű hazafit, önzetlen nemes- 
keblü legjobb családfőt: egy józan, fáradhatatlan, ki­
tűnő földmivelő gardát, a legszereticbb s tiszteltebb 
barátot siratnak gyermekei, rokonai tisztelői és szám­
talan jó bárdijai I

— Az előfizetések ideje e hé végével le­
járván , tisztelettel felkérjük lapunk érdemes 
pártfogóit t hogy az előfizetést e hó végéig 
megújítani szíveskedjenek.

Irodalom.
— Megjelent és beküldelett: Abaujmegye Mono- 

graphieja. Irta Korponay János, Abauivármegye főlevél­
tárnoka s a magyar tud. akadémia levelező tagja II. 
füzet, — az elsőhöz hasonló gazdag és érdekes tarta­
lommal, díszes kiállításban. Ára füzetenkint 30 kr. Elő­
fizetések még elfogadtatnak. —

— „Aurora“ czim alatt Aider Imre és Zilahy Imre, 
jobb Íróink közreműködése mellett 1867 évre szóló 
albumnaptárt szerkesztenek. Előfizetési ára ezen életre 
való vállalatnak 1 frt. mely íntius végéig Heckens«lhoz 
küldendő. —

— A „Képes Világ“ czimü folyóirat, mely díszére 
válik a magyar szépiroda'omnak, a jövő félévben „Marti- 
nuzzi meggyilkoltatása az alvinczi kastélyban“ történeti 
műlappal fog kedveskedni előfizetőinek Ára füzetenkint 
25 kr, Évenkint 2 frt.

— A „Magyarország és a Nagy-Világ“ politikai 
legnagyobb, legdíszesebb és legtartalmasabb képes heti­
lap előfizetési ára félévre 6 forint. —

— „A Dija1“ színes borítékot kapott, s daczára 
annak, hogy tartalma ddsabb lett, előfizetési ára csak az 
eddigi marad, évnegyed'e 1 frt. Ad számos mintarajzot 
és gyönyörű divalképeket. —

— A rCsaládl Hr“ legközelebb 25 fiatal iró arcz 
képét adta kedvezményül előfizetőinek de mi még nem 
láttuk. — Előfizetési ára ezen jól szerkesztett divat­
lapnak évnegyedre 3 It.

— A „Pesti Hölgy-Divatlap“ is nagyszerű ülőlap­
pal kedveskedik előfizetőinek. Divatképei most is mindig 
sikerültek. — Ára negyedévre 3 frt.

— „Háború könyv“ czim alatt vállalkozó kia­
dónk Heckenast Gustáv, a jelen hadjáratot kiineritőleg 
ismertető folyóiratot indít meg, térképek, rajzok s arcz- 
képekkel.

— A „ Vasárnapi újság“ moly a legnépszerűbb 
s a legrégibb képes hetilap s melyet szerkesztője a jeles 
Pdkh Albert kiváló gonddal szerkeszt, szinte szétküldé 
előfizetési felhívását. — Ára félévre 3 frt. — a politikai 
újdonságokkal együtt 5 frt.

GAZDASAG és ÜZLET.
Kassa, június 23. Az utóbbi napokban minden­

ünnen rósz híreket vettünk; a szárazság ellen nagy a 
panasz, s ha még ma-holnap esőnk nem lesz, különösen 
a juhok éhen lógnak dögleni, a fű sok helyütt egészen 
kiégett. Hegyaljáról Írják nekünk, hogy a szőlőszemek 
virágzás közben lehullnak a szárazságtól; a búza is 
száradni kezd. — Piaczunk élénk, az árak következők : 
Búza 9 ft. — kr. 8 ft. 40 kr. rozs 7 ft. — kr. 6 ft. 60 kr. 
tengeri 7 ft. 60 kr. 7 ft. 20 kr. árpa 5 ft. — kr. 4 ft. 80 
kr. zab 3 fi. 60 kr. 3 ft. 20 kr. burgonya 3 ft. 40 kr. 
szesz ilczénkínt 27 kr.

Gyapjú vásárlás nem igen történik, csak a két- 
nyirelünek van kelete, mázsánként 105—115 írton ; 
egynyiretüre 115 — 120 forintjával történnek kötések; 
az ár azonban emelkedni fog.

Eperjes , junius 22-én Búza köhlönkint 9 frt. — 
kr. 8 frt. 80 Hozs 6 frt. 80 kr.—6 frt. 20 kr. Tengeri 
8 frt. 40 kr. — 8 frt. — kr. Árpa 4 frt 80 kr.—4 fr: 
40 kr. Zab 4 frt. 60 kr. — 4 frt 40 kr. Kása 12 frt -- kr.
11 ft. 20. Borsó 8 ft. —. 7 ft. 80. Lencse 9 ft —.8 frt 
60 kr. Bab 10 ft. — kr.— 9 ft. 60 kr. Őrlőit dara 18 ft.
— kr. 16 frt —. Tatárka 9 frt — kr. 8 frt. 60 Burgonya
3 ft. 2 ft. SO.Aszuszi v —------ Szesz ilczénkínt (magyar
iteze abroncs alatt 30 fokú) — — Marhahús foutonkint
12 kr. Bornyuhus 10 kr. Sertéshús 18 kr. Vaj ilczénkínt 
34 kr. Zsir 40 kr. Szalona font. 40 kr. N.-Sárosi liszt- 
láng mázsánkint it fi.—. Zsemlyeliszt 10 fi. 20. Közép- 
kenyérliszt 8 frt 80. Rozs középkenyérliszt 6 frt. 80

(lálszécs, junius 21. Időjárásunk folytonos száraz­
ság és szél, kecsegtető őszi vetéseinknek szomorúan 
nézünk elibe; a zab és az árpa igen megromlott, ha 
még pár napig nem esik azokat kaszálni sein fog lehelni.
— Marháinknak nincsen semmi legelőjük, mind kiégett, 
a széna drágul. Mai hetivásárunkon az. árak következők : 
Búza köhlönkint 8 frt -- kr. Gabona 6 frt — kr. Árpa
4 frt 50 kr. Zab 3 frt 50 kr. Tengeri 7 frt. 20 kr. Pa- 
szuly 9 ft — kr. Lencse 9 ft — kr. Kása 11 frt 40 kr. 
Krumpli 2 ft 60. Vaj ilczénkínt 32 kr. Szalona foutonkint 
40 kr. Disznózsír itezénkint 36 kr. Gyertya fontonkint 
32 kr. Széna mázsája 1 frt. 20 kr. Szabna 40 kr. Tojás 
darabja 1 kr. Szesz itezénkit 29 kr. —

Pest, junius 20-án. A gabona piacz folyvást élénk, 
minek egyik oka , a vetések rosszaságáról folyvást ér­
kező kellemetlen hírekben keresendő. A búzát tegnap 
nagyon keresték, itteni malmok 20,000 mérő körül vá­
sároltak össze 5 ft 5 krral. Egyébféle gabonának nem 
igen volt kelele.

A bánáti repezéért 6 ft. 50 krt. ígértek, a káposzta 
repozéérl szintén 6 ft 50 krt. adlak.

Marhát a múlt hetivásárra 3358 darabot hajlottak 
be, az ökör legalacsonyabb ára 85 ft. a legmagasabb 345 
ft. volt páronkénk, a tehéné 75 ft. Igkisebb, 183 a leg­
nagyobb ár, fejős tehén darabjáért 60-tól 115 flig adtak. 
Sertés mintegy 2000 darab kell el, élöfontja 20-23 
krjával.

Bécsi börze
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éri, él nekünk itt kell virasztanunk egy sírboltban-e
kísérteties rémhelyen............ Hah I olt látom az öreg
remete alakját, most közeledik felém, hogy megbüntesse 
vétkemet. — El tisztes öreg ! Neked nincs hatalmad ; te 
mór meghaltál. El I El I Vagy kihányom porladozó hullá­
dat a sírból 1 . . . .

— Olgái ijedt löl Dezső, mit beszél?I Amaz alak 
(itt Bandi, ki önt ide hozta — Neu ismeri ? I Le akar 
pihenni egy kissé, — ő nem bánt. Ne féljen

— Mily gyermek vagyok. Szólt pirulva Olga. Sze­
nté t1 Ifóny jó Banditól ijedtem meg, pedig ö nem bánt, hisz ő 
,álJ „ hozott ölében ide is. Úgy c Bandi, hogy maga szerel 

n engem ?
Nagyságos kisasszony I szabadkozék az öreg. 
Ne szégyelje magát Bandi , csak tréfál a kis- 
inenté ki Dezső az aggastyánt. De térjünk másra I 

hogy jutott ide ebben a zord időben ? 
ízen-» - Hagyja el Dezső! Halál veszély közt; a Balaton 
állal) majd elnyelt, nagyon sokat szenvedők ; de most őrülök, 
fájá-y mert itt van ön egyetlen királya szivemhek, — itt van ön 

boldogsága éltemnek !
— Kedves Olgám! szorító szivére a jó angyalt, 

•live éltem mindenem csak önért van, csókoljam össze 
tehát rózsa sikál. Hisz úgy is ennyi csuk a boldogság !
»•ly lelkünket korul ömlengi,

,. nozou oie
S-S
í azt| - - 
nindy? — I

, asszony, I
Olgám I h

itven"

l éjt 
bor­
aikat

A lányka oda hajlott s csók, csókol, érzelem érzel­
met ért. A tűz lassan hunyorgatni kezdő fáradt szempil­
láit, az öreg szolga a szögletben mélyen álmodott, csak 
a két szerető volt még ébren nyugodva, pihenve egymás 
szivén, mint a harmat csepp a rózsa keblében ; senki 
sem látta senki sem hallotta őket csak a kísérteties 
halotti gyertyaláng..............................

Az üreg csöndes volt, künn tombolt csupán a ter­
mészet, mint ha elsülyeszteni akarná a bűvös csalárd 
világot. Az ablak nyílásán egyszerre ismét huhogni kez­
dett a bagoly, hogy rémülésbe hozza a boldog sziveket. 
Az égiv pokollá változott, oly barna, oly fekete lett. A 
dördülés mindinkább közeledők s egy fény hirtelen 
ketté hasítva a pokoli sötétséget, vakító világot árasz­
tott. — A fényt földet renditő dörgés követte s egy 
másodpercz múlva az üreg előtti tölgy már a földön he­
vert. — A villám földre sujlá.

— Nagy isten! szól kéjes álmából ébredve Olga : 
Az ég utánunk küldé haragját, hogy megbüntesse vét­
künket a lesújtsa a szökevény lelkeket, kik e szent he­
lyet lelki szenynyel töltők be. — Oh atyám! tehát már 
megkezdő átkod foganatát? Folytasd, folytasd boszus 
ég a vészt, lelkünk úgy se érdemes többé az ételre.

— Olga ! riadt fel Dezső, ön kétségbe esik ? Ne 
remegjen, ön már enyiin. én megvédem. Fussunk ! Kelet 
leiül az égiv pirulni kezd. — Menjünk I Menjünk I —

S ősszeszedödve, Dezső az ablaknyiláson kiemelni
készült a hölgyet, de ez megfogódzni akarván, vélellenü* 
érintő az égő gyertyát — s az kialudt.

— Értelek rémes kísérlet I szólt visszatekintve 
Olga. Érlelek. Szentségtelen kéz érintett. Oh bocsásd 
meg vétkemet szunnyadó remete. Anyám! miért csepeg­
teted szivembe e szeszélyt? Miért tanítói meg oly hamar 
a ra, mit elég időm lett volna még megtanulni ? Miért 
engedted, hogy mindenkit szeressek? Most nem volnék 
szerencsétlen ! . . . . siessünk Dezső e kísérletes hely­
től, hol lelkem elvesztő üdvösségét. Menjünk, rohanjunk, 
míg a világ meg nem lát, szivem szörnyen szenvedi

— De hova ?
— A fővárosba. — ékszereim összesen húszezer 

forintot megérnek, ezzel boldogulhatunk. El! el! hogy 
ue lássam a helyet, mely nyugalmamat pokollá vará­
zsolta ! —

Szólt, s Dezsőt megragadó kezénél, elrohant vele.
Elmúlt a szörnyű éj; mosolygva kelt föl a nap. A 

nagy zivatar után mindenütt tisztult a láthatár; csak 
0 ga szivére vonultak vészes bánat-fellugek; elveszte 
az erényt és ártatlanságot I

(Vége köv.)



Hivatalos értesítés. 
Árlejtési hirdetés

melylyel közhírré lélelik, hogy a gömör- 
bcli vácz-knssai államul, pelsőczi va»- 
gyárhid és a sajóhid közli Inlette keskeny 
1102 folyóöl hosszú lollvény szakaszá­
nak szélcshitése, köalappnl és törölt kő- 
poronddali ellátása és két áteresz uj épí­
tése a nagyin m. kir. helytartótanácsnak
Í86Ü. év május 23-án 31,573. szám alatt 
közlőit ugyan ez év ápril 12. 5326. sz a. 
kelt kegyelmes udvari rendelet szerint 
11,747 írt. 04 krnyi helyesbített költség- 
összeggel engedélyeztetvén — ezen épít­
kezés vállalkozás utjáni sikeresilése iránt 
1866. év jul. 7. napjának délelőtti 9 órá­
jától kezdve alóljegyzett hivatalnál írás­
beli ajánlatok elfogadása niéllelt szóbeli 
nyilvános árlejtés fog tartatni; melyre az 
árlejteni kívánók azon észrevétellel hi­
vatnak meg, hogy csakis oly Írásbeli 
ajánlatok vétethetnek tekintetbe, melyek 
kellőleg bélyegezve, az ár elengedést 
száztóliban szám és betű szerint tisztán 
kiirva elötüntetik— a tizszáztóli 1174 ft. 
79 kr. biztosítékkal készpénzben vagy 
állampapírokban (árfolyamok után véve) 
ellátva és árlejtés megkezdéséig alólirt 
hivatalnál benyújtva leendenek; minden 
szóbeli árlejtfl tartozik bánatpénz gya­
nánt árlejtés elótt 587 írt. 39 kit. szinte 
készpénzben vagy státuspapirokban le­
tenni. Magától értetődik , hogy árlejtés 
után a lett vállalkozó a vállalati összeg 
után eső jótállási biztosítékot az itteni cs. 
kir. adópenztárnál leendő azonnali leté- 
leményezés végett lefizetni tartozik, és a 
többi árlejtöknek biztosítékaik vagy bá­
natpénzeik mulhatlanul visszaküldetni, 
vagy kézhez kiszolgáltatni fognak.

Egyúttal tudomásul adatik . miszerint 
kedvező árelengedés esetére »z illető 
vállalkozóval a szerződés azonnal meg 
fog köttetni és ez építkezés — felsőbb 
helyi jóváhagyása után — rögtön megin­
dítandó és ez évben befejezendő lészen

Ez építkezésre vonatkozó mérnöki 
tervrajzok és iratok alóljegyzett hivatal­
nál bármikor betekinlhetök.

Az allam-mérnöki hivatalból
Rimaszombatban 1366. június 13-án.

Papp Ábrahám,
80(2)3 hivatalvezető.

363 l. k. sz.

b) száraz malomból,
c) csűr,
d) magtárból,
e) ie*l/iinn hold belbirlok,
f) 2 2 3588/.. hold szántóföld,
g) 101'"**/. . hold rétből,
h) 46"*T/. . hold tavakból (melyek szokás 

szerint kaszálhatok) és
i) 68«""/. . hold közlegelőhől.

A kik az árverésben reszt akarnak 
venni, kötelesek a kikiáltási ár tized ré­
szét bánatpénzül az árverési bizottmány­
nak átadni. Az árveiés bevégezte után 
csak a legtöbbet Ígérő által letett öszveg 
tarlatik vissza, a többi árverezőknek bá­
natpénzeik visszaadatnak.

Az árverési feltételek az. említett erdő- 
s gazdászali hivatal ál megtekinthetők.

írásbeli ajánlatok is elfogadtatnak. Ily 
ajánlatok, melyek mellé a fentebbi bánat­
pénz csatolandó bepecsételve szóbeli ár­
verés kezdetéig az unghvári cs. kir. pénz­
ügyi kér. igazgatóság főnökének s az 
árverési bizottmánynak áladandók.

Ezen írásbeli ajánl.... . 50 ujkrnyi bé-
lyegdij alá esnek, bennük az ajánlott ösz- 
veg betűkkel s számokkal valamint az egy 
vagy három évi bérlet ideje, melyre az 
ajánlat tétetik, világosan kiírandó, s azon 
nyilatkozat szükségeltetik , miszerint az 
ajánlónak az árverési feltételekről tudo­
mása van, s magát azoknak alája veti.

A cs. k. kér. pénzügy-igazgatóságtól. 
Unghvári 1866. június ti. 85(2)3

81(2)3

Árverési hirdetés.
Kassa szab: kir: város törvényszéke 

mint telekkönyvi hatóság részéről ezen­
nel közhírré tétetik, miszerint Bulykay 
Katalinnak, Groszmann Ábrahám s neje 
Groszmann Sáli kassai lakosok alperesek 
ellen 100 ft. tőke követelés s járulékai 
kielégítése tekintetéből, biróságilag le­
foglak s a kassai 337 s 338. számú telek­
jegyző könyvekben Groszmann Abraham 
s neje Groszmann Sáli nevére irt 7740 fi 
90 l:r. becsült háznak, nyilvános árverés 
utján leendő eladására 1-sö határidőül 
folyó 1866-ik junius hó 28-ik második 
határidőül pedig folyó év jolius 30-ik 
napjának délelőtti 9. órája sz. k. Kassa 
város törvényszékének telekkönyvi hiva­
talában kitüzetetl, hová a venni szándé­
kozók oly értesítéssel hivatnak meg : hogy 
azon esetre, ha a ház az első árverezés­
kor becsáron el nem adatnék, a 2-ik 
árverésnél becsáron alól is el fog adat- 
tatni, a hogy addig is az árverezési felté­
telek sz. k. Kassa város törvényszékének 
telekkönyvi hivatalában megtekinthetők.

Kelt Kassán 1866-ik év junius 1-ső 
napján tartott városi tszéki mint telek­
könyvi hatósági ülésből —

Hirdetmény.
Az unghvári cs. kir. pénzügyi igazga­

tóság által ezennel közhírré tétetik, mi­
szerint folyó évi julius 23-ár. délelőtti 10 , 
órakor az unghvári es. kir. erdő- s gaz- j 
dászali irodájában az Unghváitól 2 mért- 
földnyi rónaságon fekvő Motsári alapit- j 
ványi birtoknak egy vagy három egymás 
után következő évre azaz I860, év nov- , 
ember l-lől 1867-ik illetőleg 1869-ik év 
oklobor végéig, évi 1000 oszt. ért. Irinyi | 
kikiáltási ér mellett leendő bérbe adása 
végett egy nyilvános árverés fog tartatni.

A bérbe adandó birtok áll t
a) korcsma a pálinkaházból italmérési jog- I 

gal együtt,_________ _____________ j

526. sz 77(3)3

Árverési hirdetés.
Tekintetes Abaujvármegye törvényszé­

kének, 1803-ik évi október 6-án 1589. 
számú végzésénél fogva, a szikszai járás 
főszolgahiráia , mint végrehajtó bíróság 
állal ezennel közhírré tétetik, mikep Po- 
gmiyi Borbálának, mini néhai Pogonyi 
Eerencz örökösének néhai Péehy József 
hagyatéka, s hagyatéki gondnokul kine­
vezed ifjabb Péehy József ur, úgyis mint 
legidősb testvér, többi lertvérjei jogai 
fenlar.oja egyenes örökös alperes ellen 
_ ü7 [rl. 12 kr. s járulékai iránti végre­
hajtási ügyében fentebb említett alperes­
nél biróilag lefoglalt, összesen 5470 írtra 
megbecsült megyebeli Kis-Kinyis helysé­
gében Ikünyvi 71. számú Ívben foglalt in­
gatlanaira, mely a' : lakliaz s gazdasági 
épületekből, 'öbb holdakra menő szántó- 

j fold , rét s lege'őbeli illető égből Kis- 
Kinyisen a hely,,ónén meg.ártandó bírói 
árverés megier.de1 elven, annak logana- 

I tosilására fo'yó év ju'iudió 9. napjának 
reggeli 10 órája avul 3-ik haláridö oly 

j kijelentéssel tüzelik ki, hogy ezen birtok 
becsáron alól is cl fog adatni, es hogy az 
árverési félté,elek a végrehajtó bíróság­
nál Szikszón bármikor megtekinthetők 

Kelt Szikszón junius 6. 1806.
Főszolgabíró

Csuka György

Magán hirdetések. 
Haszonbér.

Szerednye mezőváros kir k ha­
szonvételei f. évi juliuslió I só napiénak 
délutáni 3 órájakor a helyszínen tartandó 
közár verés utján több évre ki Ingnak 
adatni; — addig a feltételek alulírottnál 
megtekinthetők.

Szerednyén junius 20. 1866.
86 Szikszay Imre.

Á folyó hó 23-ki "budai lotteria húzásra 
tervezett

Tornai ló
kijátszása azon okból, mert még több 
szám el nem kell, elmarad, s a kijátszás 
a f. é. julius 14-ki budai húzásra halasz­
talik, ekkor azonban már visszavonhal- 
lanul megtartatni fog ________ ____

Megyebeli A, Kemenezén a már egyszer 
hirdetett, s a közbe jött véletlennél fogva 
elnapolt lóverseny f hó 24-én teljes bi­
zonyossággal meg fog tartatni, Ez al­
kalommal „iigetö verseny“ i« lesz és 
pedig: kettős fogatokkal tetszés szennt 
választható 4 kerekű szekereken.

Minden szekereken egy hire s egy 
urkocsis.

Egyszer a pálya káré. azaz egy angol 
mérl'föld Tét 25 frt, fuss vagy tizes.

Nevezés a pálya téren, lél órával az 
ügető verseny előtt.

Ezen vpraenyrp egy külön fogadás és 
történi, kél 11 évei lovasközt 11 markos 
lovakon.

A verseny! tánez mulatság fogja kö­
vetni a rank! fürdőben, melyre valamint 
a versenyre is a t közönség meghintik.

A halban Balázs Kálmán debrecn ni 
zenelársulata log közre működni —
79 3 -3

Ház eladás.
Kassán a Rőutczán egy emeletei ház 

örök áron eladó, közelebbi értesítést 
nyújtaná szívességből Novclly Sándor ur.
78 2 - S

A homonnai takarékpénz. 
tár megnyitása.

A homonnai taharékpénztar igazgató vá­
lasztmánya által közhírré letelik, misze­
rint ezen takarékpénztári intézet folyó 
1866-ik évi juliushó 1-só napjától fogva 
éle he lépvén, ugyanakkor megnyíltánk, 
s naponkint a betenni szándékoló vagy 
más Ügyleteket kötni kívánó t. ez. közön­
ség számára, gióf Andrásy Károfyné 6 
méltósága kastélyában annak első emelő­
ién. hátul, reggeli 9 órálól déli 12 óráig 
nyitva áll.

Betélelek elfogad! Inak még ezenkívül 
Nagy-Mihályban : Hrivnyák János, Va- 
rannén : Csiszár Islváe, és Radványban : 
Bacsinszky Ágoston uraknál is. 74(3)3

HEGEDŰS LAJOS,
(ezelőtt Steer Károly) újonnan felszerelt

gyógyszertárában Kassán,
51(7)12 (a magyar koronáim*) bizományi áron kapliaiók

Jo-Pastil Jo' tier. Joalier Lepénykék 
ato r Zeltchen.

Pilul de Haut. Emésztő Labdacsok Rei- 
nigungspillen.

„ de Canoiv. Emésztő Labdacsok Ver- 
dauungspillen.

„ de Stomachin Colbert. < olbert Lab­
dacsai Magenpillen 

„ de Valet. Sápadság ellen. Bleisuvhl 
pillén.

„ de Redlingerian. Redlinger Labda 
csők. Redlinger Pillen.

„ de Marison. Murison Labdacsok. 
Monsuns Pillen.

Capsulaede Therehrvht. Terpentinszesz bo­
gyók. Terpentingeist-Capseln.

8 Aether. Fényes bogyók. Aether- 
Capseln

n de Quevene. Quevene vasas ezu- 
korkái. Quevenes eisenhaltig

Dorsch Csukamáj olaj. Echtes Dorsch Le- 
herlraiiöhl.

Valódi Revar-por. Echt Iiisoklpn-Putvrr. 
Fogravaló Gulta perelni: Gulin perclia 

Zahnkill.
Kassai henócs. natha ellen. Kasclmuer 

Salbe gegen Strauchen.
ReithofTer Gutta perchit, orvosi 

használati Kellékek i
Öl kötés és sérésekre. Bruch Bänder. 
Fecskendők. Wundspritzen.
Allövetekre. Klys'icr-Spritzen. 
Guttapercha lepedők, viz áthntlanságra. 
Wasserdichte Guttapercha Tücher.
S minden betegséghez alkalmnznató gutta 

percha kellékek.
Quassia étvágy keserű pohiír Quassin Ap­

petit bitter Becher
Liehig-fé e maláta cíukor. Ln g« Mall­

zucker.pariser Zucker
Vidéki meo.endelések postai utánvét mellett azonnal teljesilletnek

A
MEGHÍVÁS.

sznhrnm-zi fürdőben
folyó évi junius hó 30-kán szombaton tartandó ^

PÉTER és PALI
tanczvigalomra

a nagyérdemű közönség egész tisztelettel
meghivatik.

A fővárosban orsztggyülés alatt közkedvessé<rben részesült Hala/,* 
Kálmán debreczeni zenetársulata fog működni ugv a fürdőidóny mint ez;en 
tánczvigalom alatt.

Bemeneti díj 1 lorint.
ALAJOS,

........... Szobrán ezi fürdő — vendégi ____
7D(d)o _____ -------------------------------------- ---------------------------------------- -

Werfer Károly könyvnyomdája Kassán.


